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On Cultural Poetics of Trandation

DUAN Feng
(School of Foreign Languages, Sichuan University, Chengdu 610064, China)

Abstract : The Cultural Poeticsof Trandation appearsin the cultural turnof the Trandation Studies. It , from the perspec-
tive of culture, history , multi-disciplines and Cultural Anthropology , studies the internal processng of the literary trans
lation as a cross-cultural activity full of poetic quality and the externa functioning of the trandated literature in the target
culture. The Cultural Poeticsof Trandation functions as a new approach in Trandation Studies and helps construct a dia
logue between the western trandation theories and the Chinese trandation theories.
Key words:trandation studies; cultural turn; poeticsof trandation; cultural poetics
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